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«La lingua etrusca si legge cosi»

Se fino & provn contearig 11k e Trois song la
stessa cosn, i professor Angsio DN Marno so-
stigne che Lo prova comtrana esiste: o flio
mecwesa ¢ Trodd Fertile sono due cints diver-
we. Anche guesle Nao & prova contsanis, of
unn congiderazione che denva doll'anahs fo-
netic dr linpue arcaiches, sostiene o studio-
w (i Pogio Mirteto ¢he ha goperio anche
che gls Anatolied fureno i primi Etruschi a
sbarcare i lializ _

wipni lingua — dice — — ha subito cam-
bimenti o segonda del luoghi, dei empt ¢
dei conteti; 4 pensi-gl bnnno: e prodotto
Vitatiarn ¢ mille dinlesti, 0l francese, lo.spa-
gnato, il portophess, il romens, ma anche gl-
e miglas di dinletti, Quesio per dire che
ogni gnolis] deve prevedere quest] cwmbaa-
mentl, prenderli n stame per rsahre all'on-
pine. La siesse dinamica determinava § muts-
mentl nelle lingue antiche, anz peggio, pes-
cht non esislevano valide proterion ¢ spes-
0, con ke guerre, scomparivane. [ mio lave-
o consisle nel ricercare in quesio peroorsg o
pitrosn opnL parola attmverse B mulamenio.
Poitres {are mille ssemp dall’etrusco 2l batino
al pregon. Propro da une radice molto nce
e determinante per la celtura ellenica e velgi-
nin {SEL tuce'splendore’) midicativa del me-
wodo di ricerea, e gpinio Aneelo D Mono s
concludere che | FELenni oncora anatolici
firone | primi etruschi ad armvare tn JLalia

A casa di Angelo Di Maro,
lo studioso di Pogzio Mirteto
che attraverso somiglianze
fonetiche rintraccia le origini
di antichi idiomi e popoli
ot 5 Srridiret s minii =

53 smigrarong & pruppi subile dopo In guer-
ra e Mo, non di Troin | canlor La THAIT

no (guerra) di Mio\iL-jo-ge, perché proprio
da quelin citta sacra doveva essere combatty-
ta & distrutta, Troiz ne fu coinvaolia, subl L2
medesima sarie, Ma era up'alizne come 180-
1= altee cittd e paest asaticl. wallors le citth
erano dedicate od un dic - continua 08 Ma-
rio — e JlioeVilussa viene da FEL ( sode ),
Truig deriva dal dio hurmits {divinita solere
ma non ks stessa), imporant diversitd mao
tie ho isolate altrew, Intine DN Mario nvils o
soffermarst con atlenzione sui Cantt in cul la
citta di Tlio & qualificata 17 volle seicsn roc-
ca ben popolata, solide mare, veniosn, rocca
ben eostruitn. amnbile, dal bei puledn, cita

i lhin, slga ad [ha, pran wome d'lio , acTo-
podi d'llio, solida rocea, scoscesa, alia, mecio-
sa, gl dai monti dell jda verso e sacra,
battuta dal vente, citth popolosas: ne denva

l2 t=serizione di una citid sitoaia | R ==]
arids & scoscess, Trofa, invece, £ ndividunis

con omura robests, sperioss, fertle,
buone o, empte, fertile zolla, aite
porte, fortl murae dando ides che

fosse costruitn sul fianchy di vne ool

lina coltivabile. wAandrebbe controlla-

Ao il sito di Vilusss {Polichna) b in

Asiz Minors, ['Anatolin, l'odierna

Turchia occidentale per accerarme
V'eszslensa & procurnrcl gualche docu- .
mentazione archeologicns, dice ancora Di
Mario che ha un rimpsanie, quello i non e
s=re pil giovane per rifore quello che fece
Schliemann nel 1568, nzlia spedizions che lo
fark ricordare a tw come bo scopritors di
Troan, Inzses DI Moo il sue vinggio a it
s nells storie lo ha fotto sdle carte con Pane-
lisi foneticn £ marfolegiea di ogni termine ar-
ricchita com Tutti gl sviluppd possibili (melo-
o ehe inventh guando inssmavi o1 FAREE:,
che sbaplizvane spessy parole ¢ terminole-
gie, per correzzerl: e non faddi cadere pib in
errore), «Ho aneors molto matznale da ela-
borare per aporofondire studs e noerches
conlude lo stidiosn, &5

Areheabogis etrusca;
il vazo di Evdronio
can szane della
guerra di

Trois

:

hnpelo Di Mosko

i SAMUELE ANMIBALDE

cittd situnta U T0COS
e ¢ scostesn: Trola in-
fertiie LUt su
dt uno collima colts:-

Th cormumi

Mz Ilie ¢ Trok non s0-
fio Jit siessa cosa’

:

i-nella seerca delle ongi-
degli Elruschi pltraverto
Io studio fonetico. sembsn
prophioe G no,

Ilic non ¢ dentificabile
nelli trois omenca come
dalies pame § Tirreni, ov=
vero ghi Etruschi. non em-
ne una popolazi 15t
nana der lopehil dowve st

I"Anatoln in local-
rii Ellens

teneo i rispo
comproviie. sulla
ngine der Tirem

{interrogativo che ba impe-
gnain per anni slorics € siu-
diosi di turto 0 mondo),
appure si pud gid parare
i une scopefll SensInIon-
le che petta luce nuova sul-
le possibili implicazioni
che proietta sulle oniging
degli Etruschi e sullz stomia
in pensride COS1 COImE Oggl
la conbssiama?

Per D Mano dubb non
o= ne sono: esiate scorsa
ha depositaie alls Sme | do-
cumenti, Di pit: alter oots-
zig (guelle sul ntrovomen-
to dal vero gyo dellz o
di Ilia) sono-stale tra
se alln Soprntendenza Ar-
chieologica del Lazio, ai-

e OTIgE-

T s

£

. | POGGIO MOIANS

I'Accademin Nazionale dei
Linces, all’Ambasciain del-
1z Turchia.

Reazioni? Mico seconda-
fie; Ia Soprintendenza & &
detts westremaments toie-
ressats = 51 bepes nells jei-
1oz gnviatz a [ Mano =
aliz scoperia del vero siio
delia citti dh llio= e ba invi-
tate jo studiose reatino &
{omire aties notizie & docu-  ptruschiorg
mentanioni, gareniendo ok
lo stesso la paternitd esche-
sivit della scopenn

E non mancanbo altr
copsaccazioni: Angele Di
Munrio venerdi scorso £ sta-
to oipile (per lo. seconda
volta“in un mese) di Zap-

FMISSI0ne

dio Uno,

MnE o seguitissima tra-
1 Aldo Forbice
chve alle 19.45:d) ogni serz
inchiode mihoni di zseolia-
tor alle frequenze di Ra-

E mncort; due siti Inter-
oel visitatissim) www are
cheonews il il portaie
(reppiungibile de qualsasi
motore di ridsred) oAy,
permettono di
enttare nei link d=l Oh Ma-
riv per ripercorrerns 1o
straordinano percorso ¢l
ferufto dalio studmioso &t
Popme Minets :

Lina strads nom faagis
fatta o mtross sulle mirols
basats sull'analisi, lo s

IETI A TROIA

die delln fonetica, le parole
¢ § loro mutamenti, le radi=
¢i, Pevoluzione di desinen-
re anatomiche, Tn lavoro
impressionante, effetiunto
da unp sudioso tra § massi-
mi eonoscilion al mendo
delia lingua etrosca, uno
studioso che & rigscito a
tradurre &= codificars linoe
pome il ereiese [Linocare
A), DpaTRZIONS MIAL TIUECI
ad altr. L'ultime sua fzti-
ca lettacaria & i fibro “Lin-
A elrusca-le ricerca dei
eni aticavesso la -
" pTERETILA £ premias
| centro
“mirusco-fahsco”
e i et

[T

Dalla Sabina alla
Turchia: le tappe
dell’appassionante
ricerca con cul

¢ stato individuato
il vero sito

E ora armvano
1ticonoscimenti
TR

stellann propone ssudi e

dini’ sulla hnpua . etros
Riceo di notine ciro

Lf1-

Ziele, propons le scopene
che trovano sicurs corri-
spandenze morfalogiche, n-
sultati cerlificati

& docu-

C ITRECE CApsIcT
la provenicnza

Chie
Un’intensa
'_-“ﬁl Iiv il-‘ﬂ :

aypedty D Ma-
.mﬁ-nnn-.i
Nnbux- ‘Cupola

Sabing
winibalda}s T8
i [ Sposito,

Le, ora 0 pe
EREEED 1 suai shed
lingua ' etruzsca nel 1966
li=ando nomeros ar-
ticoli su rivise: specialize
zidz nitenesils fnnumere
1.]'|:|IJ premisin partialie
il pnmo_premie «Paging
d'arotSeierian] 19700 Gt
g‘iﬁ recznie 3120 febbirakn
A002 nel eoncorsa bandi-
1 da 15
e M i

coand quellsicon 1 pe-
n!'p'lu;-dici: Nemide 11 Muo-
vo Giomale di Poeil,
Hatkw Intational Associa-
300 paiteds]
Centrey Intemarionsle Eu-
ﬁin Montale. T 1 giv-

127 oft =spertidn sttt
meare - quello’di TLuigl
& ola: «Sicuramente
it radici poetiche di I
Miarin sano anplosassoni
& metd frac'Eliot =
Pounds. Autere di Lin-

wirisen, Publiscoop
Egzjo.ui Semsa Aunanci,
1!;93; Lmag: m;g.;%a
mrenesl), adem, ¥
L= Linmis 1 Etrusth:
{Anziofica), Alberdl & C
Editor, . Gennaio
20001, Lingua etnsce. s
ricemon den Tireni attrs-
verno 1 !m\&:u. Edizion:
Sannirsa, ¥asto, maren
M2 Paralielamente his
eemrzitaio |'attivitd s scal:
tore . modelizndo  guesi
S0 piccole sailture |otm-
Mmica, - Jessh, Cemento,
bronizm). Le sue opere so-
00 COMEArss 5U impor-
tzoty “cataloghi {Who i
Who in International

At BolafTi, Comed).
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